.o M/CD e Edition 02.06 ® Nr. 231 431

@y @ EO a»

PykoBoacTBo no
akcnayaTtauum U MOHTaXxy

Pene naBneHua Bo3ayxa u rasa
GW...A6, GW...A6/1
CnaBoeHHoOe pene AaBneHud
GW.../...A6

[mbar]

EN 1854

100 - 500 mbar
5 - 150 mbar
5- 50 mbar
2- 10 mbar

0,7- 3 mbar

[A]
EN 1854

Instalaéni a provozni
prirucka

Plynovy a vzduchovy tlakovy spina¢
GW...A6, GW...A6/1

Dvojity tlakovy spinaé
GW.../...A6

Makc. pabodyee aaBneHue /
Maximalni provozni tlak /
Maks. ci$nienie robocze /
Azami igletme basinci

GW, 3/10/50/150 A6
P,x. = 500 mbar

GW 500 A6

P,.x. = 600 mbar

Pene pnaBnexua /

Tlakovy spinaé /

Czujnik ci$nienia /

Basing presostati
Tun/Typ/typ/Tip

GW...A6

cornacHo / dle / wg / normu
EN 1854

[Owana3oH perynupoBaHuA
Rozsahy nastaveni
Zakresy nastawien

Ayar araliklar

~(AC) eff., min./mini 24 V
~(AC) max. /maxi. 250 V
=(DC) min./mini. 24 V,
=(DC) max. /maxi. 48 V

HomuHanbHbIi Tok/Jmenovity proud/Prad znamio-
nowy /Nominal kumanda cereyani

GW 3 A5: ~ (AC) 6 A

GW 10...500 A5: ~ (AC) 10 A

Tok BkntovyeHuA/Spinaci proud/
Prad tagczeniowy/Kumanda cereyani
GW 3 A6: ~(AC)4 Acos ¢ 1
~(AC) 2 A cos ¢ 0,6

GW 10...500 A6:

~(AC) max./maxi. 6 A cos ¢ 1
~(AC) max./maxi. 3 A cos ¢ 0,6
GW 3...500 A6:

~(AC) eff., min./mini 20 mA,
=(DC) min./mini. 20 mA

=(DC) max./maxi. 1 A

Instrukcja montazu i
eksploataciji

Czujniki ci$nienia gazu i powietrza
GW...A6, GW...A6/1
Podwaéjne czujniki ci$nienia
GW.../...A6
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DUNGS”

Kullanma ve montaj
kilavuzu

Gaz ve hava basinci presostati
GW...A6, GW...A6/1

Cift basing presostati
GW.../...A6

Temneparypa okpyxatoLien cpeapbl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Gevre sicaklig

-15°C ... +70 °C

Temnepartypa cpenbl
Teplota média
Temperatura czynnika
Akiskan sicakligi
-15°C ... +70 °C

Temneparypa npu xpaHeHunu
Skladovaci teplota
Temperatura przechowywania
Depolama sicakligi

=30 °C ... +80 °C

CemelicTBO 1+42+3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3
Bua 3awmTbl

Kryti

Stopien ochrony

Koruma turi

IP 54 cornacHo/ dle / wg /
normu

IEC 529 (EN 60529)



MoHTaxxHoe nonoxeHue / Montazni poloha / Pozycja zabudowania / Montaj pozisyonu

CTaHnapTHoe nonoxexue, B KOTOPOM NPON3BOAMTCA MOHTaX; B Cly4Yae MHOrO MOHTaXka y4nTbiBaTb USMEHEHWNE TOYKU NepeKnoYeHuna.
Standardni poloha vestavéni; pii odchylkéch zohlednit zménu spinaciho bodu.

Standardowe potozenie montazowe; w razie odchytek uwzgledni¢ zmiane punktu przetaczania.

Standart montaj konumu; bir sapma veya farklilik durumunda, devre noktasi degisikligine dikkat edilmelidir.

GW 3...50 A6 max. + 0,6 mbar

GW 150 A6 max. + 1 mbar

GW 500 A6 max. + 3 mbar

Mpn MOHTaXKe B ropu3oHTasIbHOM MOSIOXKEHUW pene AaBneHnA cpabaTtbiBaeT nNpun 6onee BbICOKOM AaBMNEHUN.
Pri vodorovném montézi spina hlidac¢ tlaku pfi vy$sim tlaku.

Przy montazu w polozeniu poziomym czujnik cidnienia przelacza przy wyzszym cidnieniu.

Yatay konumdaki montajda, presostat daha ylksek bir basingta devreye girer.

Mpn MOHTaXKe B NnepeBepHYTOM rOpPM3OHTaNbHOM MOMOXEHWUN pene aasneHns cpabaTbiBaeT npy 60n1ee HN3KOM AaBneHnn.
Pri vodorovné montézi obracené (hlavou dolll) spiné hlidac tlaku pri nizsim tlaku.

Przy montazu w polozeniu poziomym do goéry nogami czujnik cidnienia przelacza przy nizszym cisnieniu.

Bas Ustl yatay konumdaki montajda, presostat daha disuk bir basingta devreye girer.

Mpn MOHTaXKe B NPOMEXYTOYHOM NOMNOXEHUN pene AaBneHvA cpabaTtbiBaeT Npu AaBneHun, oTnnyaroLwemca ot
YCTaHOBNEHHOro 3aaHHOro AaBneHunA, He 6onee Yem .

Pri montazi v mezipoloze spina hlida¢ tlaku pfi od nastavené pozadované hodnoty maximalng vySsim, resp. nizsim tlaku.

Przy montazu w polozeniu posrednim czujnik cisnienia przetacza przy cisnieniu maksymalnie wyzszym lub nizszym od nastawionej
wartosci zadanej.

Ara montaj pozisyonundaki bir montajda, presostat ayarlanmis itibari degerden azami daha yilksek veya daha disik bir
basingta devreye girer.

MoHTa)XxHble pa3mepbl / Instalaéni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

GW... A6 / GW...A6/1

B

Co—A7
o=

43
34
7
5,
I

MoHTa)kHble pa3mepbl / Instalaéni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]
GW .../ ... A6

Mpucoeuenme nasnewns
Tiakova piipojka
lacze cisnieniowe

Basing baglantisi

BOMT G BHYTPEHHIM LISCTUTPaHHWKOM

$roub s vnitrnim Sestihranem

Sruba imbusowa

icten alt kbsell civata

M5 x 12 DINENISO 4762 Wecrurpanan raiika
Mpycoenunene Aasnenus estinranna matice
Tiakova pripoj

Nakretka szesciokatna
Altr kbseli somun
M5 DIN EN ISO 1054

Przylacze cisnieniowe
Basing baglantisi
G1/4

Pe3t608an NpoGka G1/4 ¢ yIOTHUTENHbIM KOMBUOM
Uzaviraci Sroub G1/4 s tésnicim krouzkem

Sruba zamykajaca G1/4 z pierscieniem uszczelniajacym
Contali G 1/4 kapak civatasi

ViawepuTentisiit wryuiep
Méfici nastavec
rbciec pomiarowy
Olgme soketi
Pe3sGopan npotia ¢
npAMBIN WO 1,0
Kpecrosin wnu DIN EN ISO 475722

podéinou drazkou 1,0
Kiizova drazka DIN EN ISO 4757-22
Sruba zamykajaca z rowkiem
podiuznym 1,0

Uzun yanki 1,0
Gapraz yarikl! DIN EN ISO 4757-22

58,4

Pe3t60Ban Npotka G1/4 G ynnoTHATENbHbIM
onbLoM

Uzaviraci §roub G1/4 s tésnicim krouzkem

26

Yanotwenve

Tesnent
Uszczelnienie
Conta

Gegmeli baglanti igin koruyucu kapak

w s
Pipojka plocheho konektoru die DIN 43 650
Ziacze wiykowe do puszki jodowe)

Hat priziigin gecmel baglanti DIN 43650 A standartina gore.
Saum

ak ocH

Huif KOXYX WITENCENSHOM NPHCOBAUHEH
Ochranny kryt pripojek

Sruba zamykajaca G1/4  pierscieniem
uszczelniajacym
Contall G 1/4 kapak civatasi

it comacio DIN 43650 A

A
i przew: wedhug DIN 43 659 A

ronny zlacza wiykowego

GW ... A6 / GW ... A6

MopAfoK yCTaHOBKM CABOEHHOIO perne AaBlieHua
Sada pro sestaveni dvojitého tlakového spinace
Zestaw montazowy - podwadjny czujnik ciSnienia
Cift basing presostati birlikte monte etme seti

Mepen cbopkoii:
BbIBUHTUTL BUHT 13
n3MepuTEnbHOro NaTpybKa.

Pred montaz:

QOdstranit Sroub z méficiho nastavce.

Przed montazem:

wyjac srube z krécca pomiarowego.

Montajdan 6nce:

Civata 6lgme soketinden gikariimalidir.

Homep anA 3akasa
Objednaci ¢.

Nr zamow.

Siparis no.

213 910

N
|| iw )
3aKpbITb OTBEPCTUA MOHTAXHBIMY 60nTaMM!

Vyvrtané diry jsou skryty upeviiovacimi srouby!

e $rubami montazowymil
Delikler montaj civatalarinin arkasinda kalmistir!
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Makc. KpyTALWMAn MOMEHT / cUCTEMHble NpuHaanexHoctn M 4 G1/4 KpyTAWmMin MOMEHT BUHTa KPbILIKK 1,2 Nm
Max. utahovaci momenty / Systémové pfislusenstvi Utahovaci moment previeéného Sroubu
Maks. momenty dokrecania / osprzet systemowy 2,5Nm 7 Nm Moment dokrecania sruby z tbem

.o M/CD e Edition 02.06 ® Nr. 231 431

Azami tork degerleri / Sistem aksesuarlari

Makc. MOMEHT 3aTA)XXKW YNJIOTHUTENIbHOrO BUHTa
B M3MepuTenbHOM naTpybke 2,5 Hm

max. kroutici moment tésniciho Sroubu

v méFicim nastavci 2,5 Nm

Max. moment dokrecenia Sruby uszczelniajacej
w kréécu pomiarowym 2,5 Nm

azm. tork, conta civata

6lcme soketi icinde 2,5 Nm

kotpakowym

Kapak civatasi tork degeri

Wcnonb3oBaTb HaanexXalumin UHCTPYMEHT!
A Pouzivejte vhodné nastroje! é} % Ovore Stee * Magen Gemany 5 )
‘ y Nalezy stosowa¢ odpowiednie narzedzia!

Uygun alet kullanin!

He ucnonb3oBaTtb pene kKak DN s
porar o " Rp 1/4
Zafizeni nesmi byt pouzivano
jako drzadlo pfi manipulaci.
Urzadzenia nie \fvo!no_ uzywac Tmax. M 35 [Nm]t<10s
w charakterze dzwigni max.
Cihazi kol olarak kullanmayin
T.. 20 [Nm]t<10s

3anacHble yacTu/ OcHacTka 3aka3Houm Ne 3anacHble yacTu/ OcHacTka 3akasHou Ne
Nahradni dily /pfislusenstvi Objednavaci €islo Nahradni dily /pfislusenstvi Objednavaci €islo
Czesci zamienne/osprzet Nr zamoéw. Czesci zamienne/osprzet Nr zamow.
Yedek parcalar/Aksesuar Siparis Nr. Yedek parcalar/Aksesuar Siparis Nr.
LUtencenbHaA po3eTka KomnnekTt ana c6opku
Tpy6onpoBopaa, [BOWHOrO perie gaBrieHUA
3-chasHan+E, cepan, GDMW Sada pro smontovani
Svorkovnice 3 pél. + E dvojitého hlidace tlaku
Seda, GDMW Zestaw montazowy
Puszka instalacyjna 3-bieg. + podwdjnego czujnika
E, szara, GDMW cisnienia
Kablo prizi 3 kutup + E, GDMW Birlikte monte edilmi ikili pre-

210 318 sostat seti 213910
N3mepuTenbHbi naTtpyb6ok KpeneXxHblin yronok,
G 1/4 ¢ ynnoTHUTENbHbIM MeTanIM4eckun
KOMbLIOM Uhelnikovy drzak, kov
MéFici nastavec G 1/4 Katownik mocujacy, metalowy
s tésnicim krouzkem Sabitleme késebendi, metal 230 288
Kréciec pomiarowy G 1/4
z pierscieniem KomnnekT anA moHta)ka GW A6
uszczelniajgcym (anAa moHTaxa Ha SV)
blgﬁm soketi G 1/4, contali 230 398 Montazni sada GW A6

(pro montaz na SV)

Pe3b6oBana npobka G1/4 ¢ Zestaw montazowy GW A6
YNNOTHUTESIbHbIM KONbLIOM (do montazu na SV)
Sroub uzavéru G 1/4 s Montaj seti GW A6
tésnicim krouzkem (SV montajinda) 242 771
Sruba zamykajaca G 1/4 z
pierscieniem uszczelniajagcym
Kapak civatasi G 1/4 conta
halkasi ile 230 396




MoHTax
GW... A6

1. Pene yctaHaBnmsaeTcA-BaeTcA
HernocpeacTBEHHO Ha naTpybok
C BHelUuHew pe3bbor R 1/4.
Cwm. puc. 1.

2. [Mocne ycTaHOBKM NPOBEPUTbL Ha
repMeTUHHOCTb U NPaBUbHOCTb-
HOCTb (PYHKLIMOHMPOBAaHMA.

CneauTtb 3a OTCYTCTBMEM
BUGpauumi Npu MoHTaxke!
Cwm. puc. 2.

Instalace
GW... A6

1. Tlakovy spina¢ se nasroubuje
pfimo na natrubek s vnéjsim
zavitem R 1/4.

Obr. 1.

2. Po instalaci zkontrolujte
tésnost a ovérte funkci
spinace.

Dbejte na to, aby zafizeni
nebylo vystaveno
vibracim! Obr. 2.

Montaz
GW... A6

1. Czujnik cignienia nalezy wkreci¢
bezposrednio na krdciec rurowy
z gwintem zewnegtrznym R 1/4.
Rysunek 1.

2. Po zakonczeniu montazu
nalezy przeprowadzi¢ kontrole
szczel-nosci i funkcjono-wania.

Nalezy zapewni¢

zabudowe gwarantujgca
wyeliminowanie drgan!
Rysunek 2.

Montaj
GW... A6

1. Presostat dogrudan, R 1/4
distan vida disli bir borunun
ucuna takilir (monte edilir).
Sekil 1.

2. Montajdan sonra sizdirmazlik

ve fonksiyon kontroli yapin.

Montajin titresimsiz yapil-
masina dikkat edin! Sekil 2.

Ucnonb3oBaTb
Hagnexauwue
YNNOTHUTESbHbIE

{  martepuans!!

Pouzijte vhodny
tésnici prostiedek!
Zastosowacé
odpowiedni srodek
uszczelniajacy!
Uygun bir conta
malzemesi kullanin!

N

-y

\\\i

OnekTpuyeckoe coeanHeHue
Elektrické pFipojeni
Podtaczenie elektryczne
Elektrik baglantisi

EN 60730

DIN EN 175 301-803

NO

COM

[nA yBenuyeHvA paspbiBHOM
MOLLHOCTM peKOMeHayeTcA
ncnonb3oBaTb RC-KOHTYp Ha
< 20 MA 1 24 B NOCTOAHHOIO
TOKa.

Pro zvysSeni spinaciho vykonu
ve stejnosmérnych okruzich
<20 mA a 24V se doporucuje
pouziti RC ¢lenu.

Dla podwyzszenia
efektywnosci przetaczania
przy zastosowaniu pradu
statego (DC) o parametrach
20 mA oraz 24V zalecane jest
wykorzystanie cztonu RC.

Kumanda (kontak) kapasitesini
yUkseltmek i¢in, < 20 mA

ve 24 V degerlerindeki

DC kullanimlarinda bir RC
elemaninin kullaniimasi
tavsiye edilir.

MepekntoyarenbHaa pyHKUUA
Spinaci funkce

Funkcja przetaczania
Kumanda fonksiyonu
GW...A6

an BO3pacTaHUU OaBJfiIeHUA:

1 NC pasomkHyT, 2 NO
3aMKHYT.

Mpv nageHwn paBnenvA:
1 NC 3amkHyT, 2 NO
Pa3OMKHYT.

PFi stoupajicim tlaku:

1 NC rozpina, 2 NO spina.
P¥i klesajicim tlaku:

1 NC sping, 2 NO rozpina.

Przy rosngcym cisnieniu:

1 NC rozwiera, 2 NO zwiera.
Przy malejagcym cisnieniu:

1 NC zwiera, 2 NO rozwiera.

Basing yilikselirken:

1 NC acar, 2 NO kapatir.
Basing diserken:

1 NC kapatir, 2 NO agar.
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PerynupoBKa perne AaBneHus
rasa

CHATb KPbILLKY NPY MOMOLLM
MOAXOAALLEr0 UHCTPYMEHTA, Hanp.,
otBepTkoi Ne 3 nnu PZ 2. Cwm. puc. 1.
CHATUE KpbILLKK

Nastaveni plynového tlakového
spinace

Demontuijte kryt vhodnym
néastrojem. Sroubovak ¢. 3
respektive PZ 2, Obr. 1.
Sejméte kryt.

Mpy nomoLm ycTaHOBOYHOTO
AMCKa CO LUKanow yCTaHOBUTb Ha
pene faBneHvA nNpeanMcaHHoe
3HaveHue aasneHua. Cm. puc. 2.

Cobntoaatb MHCTPYKLIUK
nU3roToBuTENA ropenku!

Pene paBnexuA BbiknioyaeTcA
npv NageHuy AaBreHuna:
YCTaHOBUTb OUCK Ha A.
CHoBa yCTaHOBUTb KPbILWKY!

Regulaénim kolec¢kem tlakového
spinaCe nastavte predepsanou
jmenovitou hodnotu tlaku. Obr. 2.

Dbejte na doporuceni
vyrobce horaku!

Tlakovy spina¢ sepne pfi
klesajicim tlaku: nastaveni proti
znacce A.

Namontujte kryt zpét!

Regulacja czujnika cisnienia
gazu

Zdemontowac kotpak przy
pomocy odpowiedniego
narzedzia, zastosowac wkretak nr
3 lub PZ 2, rysunek 1.

Zdja¢ kotpak.

Gaz basinci presostatinin
ayarlanmasi

Kapagi uygun bir alet ile demonte
edin, tornavida no. 3 veya PZ 2,
Sekil 1.

Kapagi ¢ikarin.

Ustawi¢ czujnik ci$nienia za
pomoca pokretta nastawczego
ze skalg na wymagana warto$é
zadang cisnienia, rysunek 2.

Przestrzegac instrukcji
producenta palnika!

Czujnik cisnienia ulega
przetaczeniu przy malejacym
ci$nieniu: nastawienie na A.

Z powrotem zamontowaé kotpak!

Olgekli ayar diigmesi tizerinden
presostati 6ngoérilmus olan basing
degerine ayarlayin, Sakil 2.

Briilér imalatcisinin
talimatlarina dikkat edin!

Presostat basing dislince

kumanda ediyor (bagliyor):
Ayar konumu A.

Kapag! tekrar monte edin!

@ vSdl
Auewusn) ul spepy

«SONNA

fuewson ur opepy
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Safety
first

O.K.

A
A

K nposeaeHuio pabot
Ha pene AaBneHuA
AonycKaeTCcA TONbKO
KBanuguumpoBaHHbIN
nepcoHan.

He ponyckaTtb cTekaHuA
KOHAeHcaTa o6paTHO B
y3en. Mpu oTpuuaTenbHbIX
Temnepartypax Bo3-
MOXHO HapylueHue
¢hyHKLUMOHMpoBaHuaA/
oTKas3 B paborte yana.

NMpoBepka repmeTuny-

HOCTM Tpyb6onpoBopaa:
nepeKkpbITb LHapoBOM

KpaH Ha Bxoge pene

naB-rieHuA.

Mocne 3aBepLueHus pa-

60T Ha pene aaBneHuA:
NPOBEPUTb Ha repMeTUYHOCTb
1 NPaBUNbHOCTb
(hYHKLMOHUPOBAHHUA.

3anpeLaeTcA nposeaeH1e
paborT, ecnu y3en HaxoauTcA
NoA AaBneHveM unu
Hanpsa)xeHuem. U3beratb
OTKpbITOro orHA. Cobnioaatb
MECTHbIE 3aKoHoAaTe bHble
MHCTPYKLMMK.

Mpwu HecobnoaeHUN
yKa-3aHuil MoXkeT 6bITb
Ha-HeCeHbl TenecHble
NoB-peXAEHUA UNu
MaTe-puanbHbIi ylwep6.

Bo nsbexxaHue cboen
UK BbIXoZa U3 CTPOA
YCTaHOBKM, MPOCUM
n3beraTb B MOMELLEHUN
paboTy C CUIIMKOHOBLIMU
macnamu v cpeacTsamu,
cofepXalmmu neTyume
CUNNKOHOBbIE BellecTBa
(cmnokcaHbl).

Prace na tlakovém
spinaci sméji vykonavat
pouze odborni
pracovnici.

Do pfistroje nesmi
vniknout kondenzat.

P¥i teplotach pod
bodem mrazu by vlivem
zamrznuti mohlo dojit
k chybné €innosti nebo
vypadku pristroje.

Zkouska tésnosti po-
trubi: Uzaviete kulovy
kohout pred tlakovym
spinacdem.

Po ukonéeni praci

na tlakovém spinaci:
Proved'te kontrolu
tésnosti a ovérte funkci
pfistroje.

Nikdy nepracujte na
zarizeni, kdyz je pod
tlakem nebo pod
napétim. Nepouzivejte
otevieny ohen. Dbejte
na mistni nafizeni a
predpisy.

Nedodrzenim téchto
doporuéeni mize dojit
ke zranéni osob nebo k
hmotnym skodam.

Zabranit vyskytu
silikonovych olejd a
prchavych silikonovych
slozek (siloxand) v okoli.
Chybna funkce / vypadek
mozny.

DUNGS”

Prace przy czujniku
ci$nienia moze wykonywacé
wytacznie personel
specijalistyczny.

Kondensat nie moze
przedostawac sie do
urzadzenia. W minusowych
temperaturach moze to
spowodowa¢ nieprawidtowe
dziatanie/uszkodzenie na
skutek zamarzniecia.

Kontrola szczelnosci
przewodéw: zamknaé
zawor kulkowy
znajdujacy sie przed
czujnikiem ci$nienia.

Po zakonczeniu prac
przy czujniku ci$nienia:
przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
funkcjonowania.

W zadnym przypadku nie

wolno dokonywa¢ czynnosci
konserwacyjnore-montowych
pod napieciem lub bez odcigcia
doptywu gazu. Unika¢ otwartych
Zrédet ognia. Przestrzegac
miejscowych przepisow bhp.

Nie przestrzeganie zalecen
odnosnie postgpowania
moze by¢ przyczyng
powstania szkéd
osobowych i rzeczowych.

Unika¢ w otoczeniu
olejow silikonowych

i lotnych sktadnikéw
silikonowych

(siloksanéw). Mozliwos¢
nieprawidtowego dziatania
lub awarii.

Presostat linitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmahdir.

Kondanse suyun (yogusan
sivi) cihazin icine girmesini
onleyiniz. Sicakhgin sifirin
altina diismesi halinde, bu
su donabilir ve bu da hatali
isleve / cihazin calisma-
masina sebep olabilir.

Boru hatlarinin
sizdirmazhginin kontrolii:
Presostat linitesinden
onceki yuvarlak (kiresel)
vanay! kapatin.

Presostat Uinitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik kontrolii ve
fonksiyon kontroli yapin.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir
calisma (bakim / onarim /
degistirme vs.) yapmayin.
Acik ates olmamasina
dikkat edin. Yerel
ybénetmeliklere dikkat edin.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

Gevrede silikon yaglari

ve ugucu silikon igeren
kisimlar (siloksanlar)
olmasi énlenmelidir.
Hatali fonksiyon / bozulma
olabilir.

dupma ocTaBnAaeT 3a cobo NpaBo Ha U3MEHEHNA, CMOCOBCTBYOLLME TEXHUHECKOMY YCOBEPLLEHCTBOBaHMIO arperata/Zmeény vedouci k technickému
zdokonaleni vyrobku vyhrazeny / Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan
yararl olabilecek degisiklikler yapma hakki sakhdir

YnpaBneHue un
npon3BoACTBO
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Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
SiemensstraB3e 6-10
D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0

Telefax +49 (0)7181-804-166
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Postovni adresa
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Karl Dungs GmbH & Co. KG
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e-mail info@dungs.com

Internet www.dungs.com
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CornacHo aupekTuBam 06
060pynoBaHuK, paboTatoLLem nog,
naenetvem (PED), n anpektvse
06 06LLeil 3HEPreTUHECKO
3hPEKTUBHOCTI COOPYXKEHMIA
(EPBD) Heobxoanma

perynApHan nposepka
HarpeBaTenbHbIX YCTAHOBOK

C Liefb0 AONTOBPEMEHHOTO
NOAAEPXaHNA WX BbICOKOM
NPON3BOANTENBHOCTY U
CBELEHMA K MUHAMYMY
3arpA3HEHNA OKpYXaloLLen
cpeabl. Mo ucTeyeHun nx cpoka
cnyx6bl cnepyet Npon3BoAUTL
3amMeHy KOMMOHEHTOB,
obecneynBalowWwmx
6e3onacHocTb paboTbl. ATa
peKoMeHAaLMA KacaeTca
TONbKO HarpeBaTenbHbIX
YCTaHOBOK, @ He CNy4aeB
TennoBoit 06paboTku. DUNGS
peKoMEeHAYET 3amMeHy COracHo
AaHHbIM U3 cneayoLein
Tabnuub!:

Smeérnice pro tlakova
zafizeni (PED) a smérnice
o energetické naro€nosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zafizeni kvali
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuziti a
tim nizsi zatéze pro Zivotni
prostredi.

Existuje nezbytnost
vymény komponent,
relevantnich pro
bezpeénost, po
dosazeni doby jejich
Zivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zafizeni

a ne pro aplikace
termoprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu
podle nasledujici
tabulky:

KomnoHeHTbI, oTBe4atowme 3a 6esonacHocTb
Komponenta, relevantni pro bezpeénost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa
Guvenlik acisindan 6nemli parcalar

DUNGS®

Dyrektywa w sprawie
urzadzen ci$nieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci
energetycznej budynku
(EPBD) naktada obowigzek
regularnej kontroli
urzadzen grzewczych,

w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢é wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowigzuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
procesow termicznych.
DUNGS zaleca wymiane
zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

CPOK CIYXBbI

DUNGS pekomeHayeT
npou3BOAUTb 3aMeHy nocre:
ZIVOTNOST

DUNGS doporucuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA
DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI

DUNGS, asagidaki siireden sonra

degistirilmesini 6neriyor:

CuncTtembl ncnbiTaHuA KnanaHoB / Systémy zkouseni ventilu
Systemy kontroli zawordw / Valf test sistemleri

Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat

YCTpONCTBO ynpaBrieHnA nofavei Tonnea ¢ AeTEKTOPOM MNyiaMeHn
Rizeni topeni s ¢idlem plamene

Ukt. zarzadzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

YO patumk nnamenm / UV gidlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

Basincli cihaz yonetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile ilgili
yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
slire yliksek randimanla
calismasinin ve gevreye
mimkun oldugu kadar
az zarar vermesinin
saglanmasi igin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir.
Giivenlik acisindan
o6nemli parcalarin,
ongoriilmiis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi
gereklidir. Bu 6neri
sadece kalorifer
tesisleri icin gecerlidir,
termoproses
uygulamalari icin degil.
DUNGS, asagidaki
tabloya gore degitirme
islemi yapilmasini 6nerir:

Lukn nepeknioyeHunA
Spojovaci cykly
Cykle taczeniowe
Devreleme sikhgi

250.000

N/A

250.000

PerynaTtopsl aaBnexus rasa / Regulatory tlaku plynu
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari

[a30BbIV KNanaH ¢ cucTemon UcnblTaHnA KnanaHos / Plynovy ventil se systémem
zkouseni ventilu / Zawor gazowy z systemem kontroli zaworu / Valf test sistemli gaz valfi

[a3oBbIVi knanaH 6e3 cucTembl UCMbITaHUA KnanaHos™ / Plynovy ventil bez
systému zkouSeni ventilu* / Zawér gazowy bez systemu kontroli zaworu* /
Valf test sistemsiz gaz valfi *

250.000

Pene mvH. paBnenuna rasa / Hlida¢ min. tlaku plynu

Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Asg. gaz presostati N/A

MpenoxpaHnTteneH oTayxeal knanaH / Bezpe¢nostni odfukovaci ventil

Spustowy zawér bezpieczenstwa / Guvenlik igin tahliye valfi N/A

CucTema coeamHeHvA rasa ¢ Bo3ayxom / Systémy smési plynového paliva a

vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri N/A

* Tasbl cemencts |, 1, 11l / Rodiny plynd |, 11, 1l
* Rodzaje gazu I, Il, Il / Gaz sinfi |, II, Il

N/A He npMmeHnMO / neni mozné pouzit
brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

®upma coxpaHAeT 3a coboi NpaBo Ha M3MEHeHWA, NPOBOAMMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOrO COBEPLUEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postgpu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.
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